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1 Általános megjegyzések

1.1 A dokumentummal kapcsolatos megjegyzések
A beépítési és üzemeltetési utasítás a berendezés
tartozéka. Bármilyen munka elvégzése előtt olvassa
el ezt az útmutatót és tartsa mindenkor elérhető he-
lyen. A dokumentumban foglaltak pontos betartása
előfeltétele a berendezés helyes beépítésének és al-
kalmazásának. Tartsa be a terméken szereplő vala-
mennyi útmutatást és jelzést.
Az eredeti beépítési és üzemeltetési utasítás nyelve
angol. A jelen útmutatóban található további nyelvek
az eredeti beépítési és üzemeltetési utasítás fordítá-
sai.
EK megfelelőségi nyilatkozat:

ƒ Az EK megfelelőségi nyilatkozat a beépítési és
üzemeltetési utasítás elválaszthatatlan része.

ƒ A benne felsorolt sorozatok velünk nem egyez-
tetett műszaki jellegű megváltoztatása esetén a
nyilatkozat érvényét veszíti.

2 Biztonság
Ez a fejezet alapvető utasításokat tartalmaz, amelye-
ket be kell tartani a szivattyú élettartamának külön-
böző szakaszaiban. Az utasítások figyelmen kívül ha-
gyása veszélyt jelenthet személyekre, a környezetre
és a termékre, továbbá a jótállás megszűnéséhez ve-
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zethet. Az utasítások be nem tartása a következő
veszélyekhez vezethet:

ƒ elektromos, mechanikus és bakteriológiai té-
nyezők, valamint elektromágneses mezők
okozta sérülések

ƒ veszélyes anyagok szivárgása miatt okozott
környezetkárosítás

ƒ a telepített berendezés károsodása
ƒ a termék fontos funkcióinak meghibásodása

A többi fejezetben található figyelmeztetésekben
és biztonsági előírásokban megadottakat is tartsa
be!

2.1 Szimbólumok
Szimbólumok:

FIGYELMEZTETÉS
Általános biztonsági szimbólum

FIGYELMEZTETÉS
Elektromos kockázatok

ÉRTESÍTÉS
Megjegyzések

Figyelemfelhívó kifejezések
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VESZÉLY
Közvetlen veszély.
Halálos vagy súlyos sérüléseket okozhat, ha nem
akadályozzák meg a veszélyt.

FIGYELMEZTETÉS
Ennek figyelmen kívül hagyása (nagyon) súlyos
sérülésekhez vezethet.

VIGYÁZAT
Fennáll a termék sérülésének kockázata. A „Vi-
gyázat” kifejezés használata arra utal, hogy fenn-
áll a termék sérülésének kockázata, ha a felhasz-
náló nem tartja be az eljárásokat.

ÉRTESÍTÉS
A termékkel kapcsolatban hasznos információkat
tartalmazó megjegyzés a felhasználó számára.
Segíti a felhasználót probléma esetén.

2.2 A személyzet szakképesítése
A telepítésben, üzembe helyezésben és karbantar-
tásban részt vevő személyzetnek az adott munka el-
végzéséhez szükséges szakképzettséggel kell ren-
delkeznie. Az üzemeltető köteles meghatározni a
személyzet felelősségi köreit, illetékességeit és fel-
ügyeletét. Amennyiben a személyzet nem rendelke-
zik a szükséges ismeretekkel, akkor oktatásban és
betanításban kell őket részesíteni. Amennyiben
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szükséges, az oktatást a termék gyártója is elvégez-
heti az üzemeltető kérésére.

2.3 Biztonságtudatos munkavégzés
Be kell tartani az érvényben lévő baleset-megelőzési
szabályokat. A villamos áram okozta veszélyek kiala-
kulását meg kell akadályozni. Tartsa be a helyi, illetve
általános irányelveket (pl. IEC, VDE), valamint a helyi
energiaellátó vállalatok előírásait.

2.4 Biztonsági előírások az üzemeltető számára
Ezt az eszközt a 8 évnél idősebb gyermekek, csök-
kent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkező, illetve a tapasztalattal és tudással nem
rendelkező személyek csak felügyelet mellett hasz-
nálhatják, vagy olyan esetben, ha őket a készülék
biztonságos használatára megtanították, és megértik
az ezzel járó veszélyeket.
A gyermekeket felügyelni kell, hogy ne játszhassanak
az eszközzel.

ƒ Ha a termék, ill. telepített berendezés forró
vagy hideg alkatrészei veszélyt jelentenek, az
ügyfél felelőssége arról gondoskodni, hogy ne
lehessen megérinteni azokat.

ƒ A termék üzeme közben tilos eltávolítani a
mozgó alkatrészek (például a tengelykapcsoló)
megérintése ellen védő védőburkolatokat.

ƒ A (pl. tengelytömítésekből) kiszivárgott veszé-
lyes (azaz robbanásveszélyes, mérgező vagy
forró) közegeket olyan módon kell ártalmatlaní-
tani, hogy ne jelentsenek veszélyt sem szemé-
lyekre, sem a környezetre. Az adott ország ha-
tályos jogszabályi előírásait be kell tartani.

ƒ Az elektromos áram okozta veszélyt meg kell
szüntetni. A helyi, ill. általános irányelveket [pl.
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IEC, VDE stb.], valamint a helyi energiaellátó
vállalatok utasításait be kell tartani.

2.5 Biztonsági utasítások a szerelési és karbantartási munkák esetén
Az üzemeltetőnek kell gondoskodnia arról, hogy a
karbantartási és telepítési munkákat erre felhatal-
mazott és megfelelő képzettséggel rendelkező, a
Beépítési és üzemeltetési utasításból kellő tájéko-
zottságot szerzett szakemberek végezzék el. A ter-
méken/gépcsoporton végzendő munkákat kizárólag
üzemszünet során szabad elvégezni. A termék/be-
rendezés deaktiválására vonatkozóan feltétlenül be
kell tartani a beépítési és üzemeltetési utasításban
ismertetett eljárásmódokat.
Közvetlenül a munkálatok befejezése után ismét
vissza kell szerelni és üzembe kell helyezni az összes
biztonsági és védőberendezést.

2.6 Az alkatrészek engedély nélküli módosítása és a nem jóváhagyott
pótalkatrészek használata

Az alkatrészek engedély nélküli módosítása és a nem
jóváhagyott pótalkatrészek használata veszélyezteti
a termék/személyzet biztonságát, ezáltal a gyártó
biztonságra vonatkozó nyilatkozatai érvényüket ve-
szítik. A terméken kizárólag a gyártóval folytatott
egyeztetés után szabad változtatásokat végezni.
Az eredeti pótalkatrészek és a gyártó által jóváha-
gyott tartozékok a biztonságot szolgálják. Más al-
katrészek használata a gyártó céget felmenti bármi-
lyen jótállási kötelezettség alól.

2.7 Meg nem engedett üzemmódok
A szállított termék üzembiztonsága kizárólag a be-
építési és üzemeltetési utasítás 4. fejezete szerinti
hagyományos használat esetén biztosított. A kataló-
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gusban/adatlapokon megadott határértékektől sem-
milyen esetben sem szabad eltérni.

3 Szállítás és közbenső tárolás
Az anyag beérkezésekor ellenőrizze, hogy nem ke-
letkezett-e benne kár szállítás közben. Ha bármilyen
sérülést észlel, tegye meg időben a szükséges lépé-
seket a szállítmányozónál.

FIGYELMEZTETÉS
A tárolás körülményei károkat okozhatnak
a termékben
Ha a szállítmányt későbbi időpontban kívánja te-
lepíteni, akkor azt ütésektől és más külső behatá-
soktól (nedvesség, fagy stb.) védve, száraz helyen
kell tárolni. A szállítás és raktározás hőmérséklet-
tartománya: -30 °C – +60 °C.

A terméket óvatosan mozgassa, hogy az ne sérüljön
meg a telepítés előtt.

4 Alkalmazás
A Wilo-PB BOOST FIRST egy tömszelence nyomóhü-
vely nélküli automatikus vízellátó és nyomásfokozó
szivattyú háztartási használatra.
Ezek a készülékek észlelik a csap vagy a csapolási
hely megnyitásával generált minimális térfogatára-
mot. A minimális átfolyás érzékelése beindítja a szi-
vattyút, amely növeli a térfogatáramot és a nyomást.
A csapolási hely bezárását is automatikusan érzékeli
és a szivattyú azonnal leáll.
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A termék megfelelő használatához, kérjük, vegye fi-
gyelembe a jelen útmutatóban szereplő előírásokat.

ÉRTESÍTÉS
Bármilyen ettől eltérő használat nem rendelte-
tésszerűnek minősül.

VESZÉLY
Robbanásveszély!
A szivattyúval gyúlékony vagy robbanásveszélyes
folyadékok szállítása tilos.

5 A termék műszaki adatai

5.1 A típusjel magyarázata

Példa: PB BOOST FIRST 15/12-E-I

PB BOOST FIRST A termék neve

15 Névleges átmérő

12 Maximális magasság

E Áramforrás

E = 220/230 V – 50 Hz

M = 220/230 V – 60 Hz

JL = 110/127 V – 60 Hz
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Példa: PB BOOST FIRST 15/12-E-I

I Villamos csatlakoztatás

I = árambetápláló vezeték PSB-10 dugasszal

F = árambetápláló vezeték CEE 7/7 (Schuko) dugasz-
szal

W = csatlakozókábel és Wilo-csatlakozó

5.2 Műszaki adatok

Hidraulikai adatok

Maximális üzemi nyomás 10 bar (10 x 105 Pa)

Maximális nyomómagasság 12 m

Minimális hozzáfolyási nyomás Lásd Fig. 1

Maximális tengerszint feletti magas-
ság

1000 m

Menetes szívócsatlakozás névl. átmé-
rője

Rp 1"

Menetes kimeneti csatlakozás névl.
átmérője (DN)

Rp 1"

Hőmérséklettartomány

Közeghőmérséklet-tartomány +1 °C és +90 °C között

Környezeti hőmérséklet Max. +40 °C

Elektromos adatok

Frekvencia Lásd a típustáblát

Tápfeszültség Lásd a típustáblát

Egyéb

Max. zajszint 43 dB(A)
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Motor védettségi fokozata IPX4D

Szigetelési osztály H

5.3 Szállítási terjedelem
ƒ Automata vízszintes egyfokozatú szivattyú

tápkábellel vagy csatlakozóval
ƒ Beépítési és üzemeltetési utasítás
ƒ Tartozékok (2 csővezeték tömítés)

6 Leírás és működés

6.1 Leírás
8. ábra

1. Szívócsonk

2. Kondenzvíz-leeresztőcső

3. Szivattyúház

4. Nyomócsonk

5. Átfolyásérzékelő

6. Kapocsdoboz

7. Árambetápláló vezeték

8. Légtelenítés

9. Típustábla

10. Motorház

11. Csatlakozókábel (csak a W kivitel esetén)

12. Wilo-csatlakozó (csak a W kivitel esetén)
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6.2 Működés
Automatikus üzem az átfolyásérzékelővel: a szivaty-
tyú automatikusan indul be és áll le a térfogatáram
függvényében.

Fordulatszám-állítás (Fig. 7) – csak a JL kivitel
esetén
A háromsebességes szivattyú egy forgatógombbal
állítható. A legkisebb fordulatszám 40-50%-kal ala-
csonyabb, mint a maximum fordulatszám, így a fo-
gyasztás közel 50%-kal csökken.

6.3 A szivattyú
Egyfokozatú vízszintes centrifugálszivattyú, nem
önfelszívó. A szivattyú egy hidraulika rendszerből és
egy nedvestengelyű forgórészes, kapocsdobozzal
szerelt motorból áll. Karbantartást nem igénylő ter-
mék, így a tömítés minősége nem romlik. A közeg
végzi a siklócsapágyak kenését és hozzájárul a ter-
mék hosszú élettartamához. Nincs szükség motorvé-
delemre.

6.4 A motor
Egyfázisú, 2 pólusú, 50 Hz-es és 60 Hz-es motor,
kondenzátorral a kapocsdobozban. A motor önvéde-
lemmel ellátott. A maximális túlterhelési áram nem
károsíthatja a motort.

Frekvencia 50 Hz 60 Hz

Tápfeszültség 1 fázis 220/230 V (±10%) 220/230 V (±5%)

110/127 V (±5%)
ƒ Tömítse megfelelően a csöveket megfelelő ter-

mékekkel
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Szívószerelvények

ƒ A szívócső átmérője soha nem lehet kisebb,
mint a termék kilépőnyílása.

Kezelés és telepítés (lásd Fig. 5)

ƒ Ne változtassa meg a motor irányát a szállítási
helyzethez képest (az áramlásérzékelő kábele
rövid).

7 Villamos csatlakoztatás

VESZÉLY
Áramütés veszélye
A villamos áram okozta veszélyek kialakulását
meg kell akadályozni.
■ Az elektromos munkákat kizárólag szakképzett
villanyszerelővel végeztesse!
■ A villamos csatlakoztatás előtt a szivattyút le
kell választani a hálózatról (ki kell kapcsolni), és
védeni kell a jogosulatlan visszakapcsolás ellen.
■ A biztonságos telepítés és üzemeltetés érde-
kében gondoskodjon a berendezés megfelelő
földeléséről a tápellátás földelőkapcsain keresz-
tül.
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VIGYÁZAT
A szivattyú sérülésének veszélye!
■ A tápkábelt védeni kell a nedvességgel szem-
ben, és soha nem érhet hozzá a csővezetékhez
vagy a szivattyúhoz.

ƒ A szivattyú villamos jellemzőit (frekvencia, fe-
szültség, áramerősség) lásd a típustáblán.

ƒ Semmilyen művelethez ne nyissa ki a kapocs-
dobozt (Fig. 3).

ƒ Ha egy kábel vagy csatlakozó megsérül, a gyár-
tótól vagy a gyártó ügyfélszolgálatától besze-
rezhető, megfelelő alkatrészre ki kell cserélni.

Wilo-csatlakozóval szállított termék (W kivitel)

ƒ Ha a termék csatlakozóval van felszerelve, a
tápkábel minimum keresztmetszete legyen 3 x
0,75 mm² és rendelkezzen legalább az alábbi
tulajdonságokkal: standard polikloroprén bevo-
nat (60245 IEC 57).

A Wilo-csatlakozó beépítése

ƒ Húzza ki a csatlakozóvezetéket a tápellátásból.
ƒ Vegye figyelembe a kapcsok kiosztását (PE, N,

L).
ƒ Csatlakoztassa és telepítse a Wilo-csatlakozót

(Fig. 9a – 9e).

A szivattyú csatlakoztatása

ƒ Földelje a szivattyút
ƒ Csatlakoztassa a Wilo-csatlakozót (12) a csat-

lakozókábelhez (11), amíg a helyére nem pattan
(Fig. 9f).
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a Wilo-csatlakozó eltávolítása

ƒ Húzza ki a csatlakozóvezetéket a tápellátásból.
ƒ Távolítsa el a Wilo-csatlakozót egy megfelelő

csavarhúzó használatával (Fig. 9g).

8 Üzembe helyezés

FIGYELMEZTETÉS
Sérülésveszély és anyagi károk veszélye
A helytelen üzembe helyezés személyi sérülé-
seket és anyagi károkat okozhat.
A berendezést kizárólag szakember helyezheti
üzembe!
A szivattyú vagy a berendezés működési álla-
potától (közeghőmérséklettől) függően az
egész szivattyú nagyon felforrósodhat. A szi-
vattyú megérintése égési sérüléseket okozhat!

8.1 Indítás
Ellenőrizze, hogy a csatlakozók szorosan illeszked-
nek-e a telepítéshez.

ƒ Kapcsolja be a rendszert.
ƒ Győződjön meg arról, hogy az áramfelvétel nem

nagyobb a névleges áramnál.

8.2 Betöltés és légtelenítés
A rövid ideig tartó szárazonfutás nem károsítja a szi-
vattyút. A rendszer helyes feltöltéséhez és légtelení-
téséhez folyó víz mellett nyisson meg egy csapot a
szivattyú kimenete után. A szivattyú akkor indul el,
ha az átfolyás szabályos. Így a szivattyú légtelenítése
helyesen megy végbe.
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Normál esetben a szivattyún nem kell közvetlenül
karbantartást végezni. Ennek ellenére előfordulhat,
hogy szükség van a forgórész terének légtelenítésé-
re az alábbi lépések szerint:

ƒ Húzza ki a szivattyút a tápellátásból.

FIGYELMEZTETÉS
FIGYELMEZTETÉS! Személyi sérülés veszé-
lye!
A szivattyú vagy a berendezés működési álla-
potától (közeghőmérséklettől) függően az
egész szivattyú nagyon felforrósodhat. A szi-
vattyú megérintése égési sérüléseket okozhat!

FIGYELMEZTETÉS
FIGYELMEZTETÉS! Személyi sérülés veszé-
lye!
A közeg hőmérsékletétől és a rendszernyomás-
tól függően, ha a légtelenítő csavar ki van nyit-
va, forró folyékony vagy légnemű közeg szivá-
roghat vagy lövellhet ki nagy nyomással. A szi-
várgó közeg forrázási sérülést okozhat!

ƒ Egy megfelelő csavarhúzó használatával óvato-
san lazítsa meg a légtelenítő csavart és csavarja
ki teljesen (Fig. 6).

ƒ Egy csavarhúzóval óvatosan nyomja vissza
többször a szivattyútengelyt.

ƒ Óvja a villamos alkatrészeket a szivárgó víztől.
ƒ Dugja be a szivattyút a tápellátásba és nyisson

meg egy csapot.
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ÉRTESÍTÉS
Az üzemi nyomás szintjétől függően a szivattyú
rázkódhat, ha a légtelenítő csavar ki van tekerve.

ƒ 15–30 másodperc után csavarja vissza ismét a
légtelenítő csavart.

8.3 Fordulatszám-átkapcsolás (csak JL kivitel)
A szivattyú fordulatszáma a kapocsdobozon lévő
forgatógomb átkapcsolásával állítható be (Fig. 7). A
kis jelölés a legalacsonyabb fordulatszámot, a nagy
jelölés a legnagyobb fordulatszámot jelzi.

9 Karbantartás
Bármilyen karbantartási munkát csak arra jogosult
szakember végezhet.
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FIGYELMEZTETÉS
Áramütés veszélye
A villamos áram okozta veszélyek kialakulását
meg kell akadályozni. A villamos munkák előtt a
szivattyút le kell választani a hálózatról (ki kell
kapcsolni), és védeni kell a jogosulatlan vissza-
kapcsolás ellen. Javasolt a hálózati csatlakozódu-
gót kihúzni.

ƒ Üzemeltetés közben nincs szükség speciális
karbantartásra

ƒ Tartsa tisztán a szivattyút
ƒ Ha hosszabb időre lekapcsolják, és nem áll fenn

fagyveszély, akkor a legcélszerűbb nem leüríte-
ni.
Ha hosszabb ideig nem használja a berendezést,
válassza le a vízellátó hálózatáról, és védje a
fagytól.

10 Üzemzavarok, azok okai és elhárításuk

FIGYELMEZTETÉS
Áramütés veszélye
Az elektromos áram okozta veszélyt meg kell
szüntetni.
Elektromos munkák elvégzése előtt áramtalanítsa
(kapcsolja ki) a szivattyút, és gondoskodjon róla,
hogy ne lehessen illetéktelenül újraindítani.
Javasoljuk, hogy húzza ki a dugaszt.
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Üzemzavarok Okok Elhárítás

A szivattyú a meg-
felelő vízáramlás
ellenére sem indul
el

Hibás csatlakoztatás Erősen dugja be a hálózati
dugaszt

Le van választva vagy meg-
sérült a kábel

Cserélje ki a kábelt

Ha a tápkábel sérült, a ve-
szélyhelyzetek elkerülése
érdekében a gyártó, a szer-
vizképviselő vagy hasonló
szakképzett személy cse-
rélheti ki azt.

Meghibásodott a motor Javítsa meg vagy cserélje ki
a motort

Túl alacsony a szivattyú
tápfeszültsége

Ellenőrizze az áramellátás
tápfeszültségét, és fordul-
jon a helyi áramszolgálta-
tóhoz

Áramlásérzékelő hibája (el-
tömődött szelep, csatla-
koztatási hiba stb.)

Tisztítsa meg a szelep kör-
nyezetét

A szivattyú víz nél-
kül indul, ha nyitva
a csap

Víz szivárog a csőből vagy a
szivattyúból

Javítása meg a csővezeté-
keket, a szivattyút, a csa-
pokat stb.

Áramlásérzékelő hibája
(blokkolódott szelep „nyi-
tott” helyzetben)

Tisztítsa meg a szelep kör-
nyezetét

Ha nem tudja elhárítani a hibát, kérjük, forduljon a
Wilo ügyfélszolgálatához.
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11 Pótalkatrészek
Az összes pótalkatrészt közvetlenül a Wilo ügyfél-
szolgálatától kell megrendelni. Az esetleges hibák el-
kerülése érdekében rendeléskor mindig adja meg a
szivattyú típustábláján található adatokat. A pótal-
katrész-katalógus elérhető a www.wilo.com oldalon

12 Ártalmatlanítás
A használt elektromos és elektronikai termékek
összegyűjtésével kapcsolatos információ.
A termék megfelelő ártalmatlanításával és újrahasz-
nosításával megelőzheti a környezetszennyezést és
az egészségügyi kockázatokat.

ÉRTESÍTÉS
Háztartási hulladékkal együtt nem ártal-
matlanítható!
Az Európai Unión belül ez a szimbólum megtalál-
ható lehet a terméken, a csomagoláson és a kísé-
rődokumentáción. Arra vonatkozik, hogy a kérdé-
ses elektromos és elektronikai termékeket tilos a
háztartási hulladékkal együtt ártalmatlanítani.

A szóban forgó használt termékek megfelelő kezelé-
sével, újrahasznosításával és ártalmatlanításával
kapcsolatban, kérjük, vegye figyelembe a követke-
zőket:

ƒ Ezeket a termékeket kizárólag erre a célra kije-
lölt, tanúsítvánnyal rendelkező gyűjtőpontokon
adja le.

ƒ Tartsa be a helyi jogszabályokat! A helyi kom-
munális hulladékkezelő szervnél tájékozódhat a
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legközelebbi hulladékátvevő telep helyéről, a
megfelelő ártalmatlanítással kapcsolatban pe-
dig annál a kereskedőnél kaphat információkat,
ahol a terméket vásárolta. Az újrahasznosítással
kapcsolatban további információt a www.wilo-
recycling.com címen találhat.

Az előzetes értesítés nélküli változtatás joga fenn-
tartva.
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DECLARATION OF MANUFACTURER

, ,    
 ,   

We, the manufacturer, declare under our sole 
responsability that the products of the series,

PB BOOST FIRST 15/12…

(       )
(The serial number is marked on the product site plate)

_   004/2011 "    " / TR CU 004/2011 "On safety of low-voltage 
equipment"

_   020/2011 "    " / TR CU 020/2011 
"Electromagnetic compatibility of technical devices"

_   037/2016 "          
" / TR EAEU 037/2016 "On restriction of the use of certain hazardous substances in electrical 

and electronic equipment"

    :
comply also with the following relevant harmonised European standards:

Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Declaration n°2223537-rev01

WILO SE
Group Quality

Wilopark 1
D-44263 Dortmund

 IEC 60335-1-2015;  IEC 60335-2-41-2015;  CISPR 14-1-2015;  CISPR 14-2-2016; 
 IEC 61000-3-2-2017;  IEC 61000-3-3-2015;  EN 50581-2016; 

      
in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

,    :
Person authorized to compile the technical file is:

Dortmund,
Digital unterschrieben 
von Holger Herchenhein 
Datum: 2022.08.31 
15:09:53 +02'00'
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Person authorized to compile the technical file is:
Bevollmächtigter für die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:
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in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

, , 
, , 

,
We, the manufacturer, declare under our sole 
responsability that the products of the series,
Als Hersteller erklären wir unter unserer alleinigen 
Verantwortung, da  die Produkte der Baureihen,

PB BOOST FIRST 15/12…

( .
The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

_  (  1067) / LOW-VOLTAGE 
ELECTRICAL EQUIPMENT (RESOLUTION 1067) / SICHERHEIT VON NIEDERSPANNUNGS-ELEKTRISCHE 
AUSRÜSTUNGEN (BESCHLUß 1067)

_  (  1077) / ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY 
(RESOLUTION 1077) / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRÄGLICHKEIT (BESCHLUß 1077)

_  (  139) / RESTRICTION OF THE 
USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES (RESOLUTION 139) / BESCHRÄNKUNG DER VERWENDUNG 
BESTIMMTER GEFÄHRLICHER STOFFE (BESCHLUß 139)

:
comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden Normen:

 EN 60335–1:2017;  EN 60335–2–41:2015  1:2015, 2:2015;  EN 55014–1:2019; 
 EN 55014–2:2017;  EN IEC 61000–3–2:2019;  EN 61000–3–3:2017;  EN IEC 63000:2020; 

Digital unterschrieben 
von Holger Herchenhein 
Datum: 2021.12.10 
08:16:23 +01'00'
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China RoHS 2 (Order 32) 

For comply the requirements of Order 32 <Administrative Measures for the Restriction of the use of hazardous 

substances in Electric and Electronic Products>published by China Ministry Industry and Information Technology, we 

declare that the concentration value of hazardous substances in our products as indicated in below table. 

 
 

 
SJ/T 11364 -2014 << >>  

1. O GB/T 26572-2011  
2. X GB/T 26572-2011  

Note: This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364-2014: 
1. O: Indicates that said hazardous substance contained in all of the homogenous materials for this part is below the 
limit requirement of GB/T 26572-2011. 
2. X: Indicates that said hazardous substance contained in at least one of the homogenous materials used for this part 
is above the limit requirement of GB/T 26572-2011. 
      

     The Environmental Protection Using Period for these Products is:  

 

     

Part Name 

  

 Hazardous substances 

 

Pb 

 

Hg 

 

Cd 

 

Cr-VI 

 

PBB 

 

PBDE 

O  X O  X O  X O  X O  X O  X 

     

Pump 

housing 

x  O O  O  O  O  

  

Shaft 
O O  O  O  O  O  

  

Impeller 
x  O O O  O  O 

  

Bearings 
O O  O  O  O  O  

 

Motor 

housing 

O O  O  O  O  O  

 

Plastic parts 
O O  O  O  O  O  

   

Motor 
O O O O O O 

  

Cable 
O O  O  O  O  O  

 

Electronic 

Module 

x O  O  O  O  O  

/   : 
Scope of declaration/Product Range:   
PB BOOST FIRST 15/12-E-I (220/230V-50Hz)   
 

C  

Address: Zhaofeng 1th Street Airport Industrial Zone C, Shunyi Beijing 

4258444_Ed01 
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